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ES. GRASASH POLY T200 es una grasa de nueva tecnologia de alto rendimiento. Formulada con un
espesante organico de larga vida, un aceite mineral altamente refinado y un paquete de aditivos que
le confiere excelentes propiedades antidesgaste, extrema presion, alto poder antioxidante y antico-
rrosivo, que hacen de esta grasa un excelente lubricante para rodamientos y mecanismos que estén
sometidos a la acciéon conjunta de temperaturas elevadas, altas cargas y agua.

GRASASH POLY T200 estéa especialmente disefiada para la lubricaciéon de mecanismos sometidos a
severas condiciones de trabajo, como pueden darse en la lubricacion de rodamientos en maquinas | =

GENUINE

de colada continua de acero, donde se dan simultaneamente condiciones tales como: STRUSTED |
. QUALITY
. Elevada temperatura de trabajo. \/

. Gran cantidad de agua de refrigeracion.
. Ata contaminacion con 6xidos metélicos, laminillas, particulas duras, etc.
* L .

PROPIEDADES: WOPE

. Excelente comportamiento y estabilidad térmicos.

. Alta estabilidad al trabajo mecanico.

. Poca variacion de la consistencia de la grasa con el aumento de la temperatura.
. Muy buen comportamiento frente al agua y al lavado con agua.

. Larga duracion.

. No gotea ni escurre.

. Amplios periodos entre aplicaciones.

. Menor consumo.

. Economia.

. Excelente capacidad sellante que evita la entrada de particulas y elementos contaminantes al rodamiento.
. Elevada bombeabilidad en un amplio rango de temperatura de trabajo.

. Lubricante de larga vida.

. Excelente relacion calidad-precio.

GRASASH POLY T200 no posee en su formulacion jabones del tipo metalico, por lo que la resisten-
cia a la oxidacion y envejecimiento de la grasa se ve notablemente incrementada, si las comparamos
con el resto de grasas convencionales formuladas con jabones simples o complejos, utilizadas para
estas aplicaciones.

APLICACIONES:
. Rodamientos sometidos a altas temperaturas y cargas.

. Rodamientos y mecanismos con gran presencia de agua.
. Rodamientos y mecanismos que requieren de un lubricante de larga vida.
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EN. GRASASH POLY T200 is a state-of-the-art high efficient grease which is formulated with long life
organic thickeners, highly refined mineral oil and a package of additives to provide superior
anti-wear, EP properties and high antioxidant and anticorrosive capacity. Thus it is ‘
an excellent lubricant for bearings and mechanisms subjected to the combined action of high tempe- —_—
ratures, heavy loads and water action.

GRASASH POLY T200 is especially intended for the lubrication of mechanisms operating in severe
conditions, more specifically in steel continuous casting bearings, under the constant action of: | o=

GENUINE

&TRUSTED‘
. High temperature.
. Big quantity of cooling water.
. High contamination with metallic oxides, hard particles, metal foils, etc.
PROPERTIES: ' i :\vr
| . T ZUROPE
. Superior behaviour and stability to high temperature. e

. High mechanical work stability.

. Low consistency variation with temperature increase.

. Very good resistance to water and water washout.

. Long duration.

. No leaks or drips.

. Extended periods between applications.

. Lower consumption.

. Economic.

. Excellent sealing capacity to avoid contamination of the bearing with foreign particles and dust.
. Very good flow characteristics in a wide temperature range.
. Outstanding quality-price relationship.

GRASASH POLY T200 grease does not include any metallic soap so the resistance to oxidation and
aging is higher when compared to the conventional greases formulated with
complex or simple soap which are used in such kind of operations.

APPLICATIONS:

. Bearings subjected to high temperatures and loads.
. Bearings and mechanisms with great presence of water.
. Bearings and mechanisms that require a longlife lubricant.

SASH@LUBRICANTES-SASH.COM UPDATED:
+34 961 464 843 / 961 423 233

WWW.LUBRICANTES-SASH.COM 04/05/2022




=%

. %

Uy SASH |55

FR. GRASASH POLY T200 est une graisse haute performance de nouvelle technologie. Formulée avec un
épaississant organique longue durée, une huile minérale hautement raffinée et un ensemble d'additifs
qui lui conférent d'excellentes propriétés anti-usure, extréme pression, antioxydantes et anticorrosion
élevées, qui font de cette graisse un excellent lubrifiant pour les roulements et les mécanismes qui sont
soumis a l'action conjointe de hautes températures, de fortes charges et de I'eau.

GRASASH POLY T200 est spécialement congu pour la lubrification de mécanismes travaillant en
conditions séveéres, spécialement roulements de fonderies en conditonsde: | e

GENUINE

&TRUSTED‘
. Haute température.
. Grande quantité d’eau de refroidissement.
. Forte contamination par des oxydes, des particules métalliques, etc.
QUALITES: G
o , £UROPE
. Comportement supérieur a haute température. <&

. Grande stabilité mécanique.

. Faibles variations de consistance.

. Trés bonne résistance a 'eau.

. Longue durée.

. Ne goutte pas.

. Faible consommation.

. Economique.

. Excellente étanchéité, évitant la contamination du roulement.

. Trés bonne caractéristiques de flux dans un large éventail de températures.
. Bonne relation qualité-prix.

GRASASH POLY T200 ne contient pas de savon métallique pour une bonne résistance a 'oxydation,
en comparaison avec d’autres produits utilisés dans ce type d’'opérations.

APPLICATIONS:

. Roulements soumis a hautes températures et charges.
. Roulements et mécanismes en présence d’eau.
. Roulements et mécanismes qui requierent un lubrifiant de longue durée.
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DE. GRASASH POLY T200 ist ein Hochleistungsfett der neuen Technologie. Formuliert mit einem langlebi-
gen organischen Verdickungsmittel, einem hochraffinierten Mineralél und einem Paket von Additiven,
die ihm hervorragende AntiverschleiB3-, Hochdruck-, hohe Antioxidations- und Antikorrosionseigens-
chaften verleihen, die dieses Fett zu einem hervorragenden Schmiermittel fur Lager und Mechanis-
men machen der gemeinsamen Einwirkung von hohen Temperaturen, hohen Belastungen und
Wasser ausgesetzt sind.

GRASASH POLY T200 ist speziell fur die Schmierung von Mechanismen bestimmt, die unter | o=

GENUINE

erschwerten Bedingungen arbeiten, insbesondere in Stahl-Stranggusslagern, unter standiger Einwir- StRusTED|
kung von:
QUALITY

. Hohen Temperaturen.
. GroBe Kuhlwassermengen.

. Hohe Kontamination mit Metalloxiden, harten Partikeln, Metallfolien etc. %N
Iwﬂi"&‘)“ﬁg
EIGENSCHAFTEN: 7

. Hervorragendes Verhalten und gute Stabilitat bei hohen Temperaturen.
. Hohe mechanische Arbeitsstabilitat.

. Geringe Konsistenzanderung bei Temperaturerhéhung.

. Sehr gute Wasserauswaschbestandigkeit.

. Lange Lebensdauer.

. Kein Auslaufen oder Tropfen.

. Langere Zeitraume zwischen den Anwendungen.

. Geringerer Verbrauch.

. Gute Wirtschaftlichkeit.

. Hervorragende Dichtwirkung, um eine Verunreinigung des Lagers mit Fremdpartikeln und Staub zu vermeiden.
. Sehr gute FlieBeigenschaften in einem weiten Temperaturbereich.

. Hervorragendes Preis-Leistungs-Verhéltnis.

GRASASH POLY T200-Fett enthalt keine Metallseife, sodass die Oxidations- und Alterungsbestandi-
gkeit im Vergleich zu herkdbmmlichen Schmierfetten hoher ist.

ANWENDUNGEN:
. Lager, die hohen Temperaturen und Belastungen ausgesetzt sind.

. Lager und Mechanismen mit starker Wasseransammlung.
. Lager und Mechanismen, die ein langlebiges Schmiermittel erfordern.
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IT. GRASASH POLY T200 e un grasso all'avanguardia ad alta efficienza formulato con addensanti
organici di lunga durata, olio minerale altamente raffinato e un pacchetto di additivi per fornire
proprieta antiusura, EP superiori e un'elevata capacita antiossidante e anticorrosiva. Si rivela, pertan- ‘
to, un ottimo lubrificante per cuscinetti e meccanismi soggetti all'azione combinata di alte temperatu- —_—
re, carichi pesanti e azione dell'acqua.

GRASASH POLY T200 e particolarmente indicato per la lubrificazione di meccanismi operanti in
condizioni gravose, in particolare nei cuscinetti per colata continua in acciaio, sotto I'azione costante di: | =

GENUINE

&TRUSTED‘
. Alta temperatura.
. Grande quantita di acqua di raffreddamento.
. Elevata contaminazione con ossidi metallici, particelle dure, lamine metalliche, ecc.
PROPRIETA: G
N ZUROPE
. Comportamento e stabilita superiori alle alte temperature. e

. Elevata stabilita al lavoro meccanico.

. Bassa variazione di consistenza all'aumentare della temperatura.

. Ottima resistenza all'acqua e ai lavaggi con acqua.

. Lunga durata.

. Nessuna perdita o gocciolamento.

. Periodi estesi tra le applicazioni.

. Minore consumo.

. Economico.

. Eccellente capacita di tenuta per evitare la contaminazione del cuscinetto con particelle estranee e polvere.
. Ottime caratteristiche di flusso in un ampio intervallo di temperature.
. Ottimo rapporto qualita-prezzo.

Il grasso GRASASH POLY T200 non contiene alcun sapone metallico, quindi la resistenza all'ossida-
zione e all'invecchiamento € maggiore rispetto ai grassi convenzionali formulati con sapone comples-
S0 0 semplice che vengono utilizzati in questo tipo di operazioni.

APPLICAZIONI:
. Cuscinetti sottoposti a temperature e carichi elevati.

. Cuscinetti e meccanismi con presenza di molta acqua.
. Cuscinetti e meccanismi che richiedono un lubrificante a lunga durata.
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PT. A GRASASH POLY T200 ¢ uma massa lubrificante de eficacia elevada, de ultima geracéo, que é
formulada com espessantes organicos de longa duracao, 6leo mineral altamente refinado e um
conjunto de aditivos para fornecer propriedades anti desgaste superiores, E.P. e uma elevada ‘
capacidade antioxidante e anticorrosiva. E, portanto, um excelente lubrificante para rolamentos e —_—
mecanismos sujeitos a acdo combinada de altas temperaturas, cargas pesadas € acédo da agua.

A GRASASH POLY T200 destina-se especialmente a lubrificacdo de mecanismos que operam em
condicBes severas, mais especificamente em rolamentos de fundicdo continua de aco, sob aacdo | o

GENUINE

constante de: STRUSTED |

QUALITY
. Temperatura elevada.
. Grandes quantidades de agua para arrefecimento.

. Elevada contaminacédo com éxidos metalicos, particulas duras, folhas de metal, etc.
PROPRIEDADES: SWOOPE.

. Comportamento superior e estabilidade a altas temperaturas.

. Elevada estabilidade na mecanica de trabalho.

. Baixa variacéo de consisténcia com o aumento da temperatura.

. Muito boa resisténcia a 4gua e a lavagem com agua.

. Longa duracéo.

. N&o pinga nem escorre.

. Longos periodos entre aplicacoes.

. Menor consumo.

. Econémico.

. Excelente capacidade de vedacao para evitar a contaminacéo do rolamento com particulas indesejadas
. Otimas caracteristicas de fluxo numa vasta gama de temperaturas.
. Excelente relacéo preco/qualidade.

A massa lubrificante GRASASH POLY T200 nao inclui qualquer sabao metélico, pelo que a resistén-
cia a oxidacao e ao envelhecimento é superior, quando comparada com as massas lubrificantes
convencionais formuladas com sabdo complexo ou simples, que séo utilizadas neste tipo de
operacoes.

APLICACOES:

. Rolamentos sujeitos a cargas e temperaturas elevadas.
. Rolamentos e mecanismos sujeitos a presenca de agua.
. Rolamentos e mecanismos que requerem um lubrificante de vida longa.
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RU. GRASASH POLY T200 - 370 coBpeMeHHas BbICOKOI(MIEKTNBHAA KOHCUCTEHTHAS CMa3ka, B COCTaB
KOTOPOW BXOOSAT OO/IrOBEYHbIE OPraHNYeCcKmUe 3aryCTUTENN, BbICOKOOHULLEHHOE MUHEPaSIbHOE Macsio U
nakeT NpucanoK, 06ecneyBatoLLMX NPEBOCXOOHbIE MPOTVBOW3HOCHbIE, MPOTVBO3aMPHbIE CBOMCTBA, a ‘
TaKXXE BbICOKME aHTUNOKCUOAHTHbBIE V1 aHTUKOPPO3NOHHBIE CBOMCTBA. TakMm 06pasoM, 3TO OT/IMYHAsA —
cMagka 419 NoALUMMHUKOB Y MEXaHU3MOB, NMOABEPIaOLLMXCA KOMONHMPOBAHHOMY BO3AENCTBUIO
BbICOKMX TeMneparyp, 60/1bLUMX HArPy30K 1 BO3OENCTBIIO BOAbI.

GENUINE

GRASASH POLY T200 cneuyiansHO npeaHa3HadveH a9 cMasbiBaHUS MEXaH3MOB, PabOTaOLLMX B TSHKESbIX

YCMOBUSIX, B YaCTHOCTU MOALLMMHMKOB HEMPEPBIBHOMO JINThS U3 CTaU, MPW MOCTOSIHHOM BO3AEACTBIM: STRUSTED.
QUALITY
. Bbicokux Temnepatyp. \/

. Bonbluoro kKonnyecTsa oxsiakgaroLLen Boapl.
. CnnbHoro 3arpAa3HeHnda okCcngamMn MeTas11oB, TBEPAbIMU HaCTuLL MU, METaJITNHECKON d)OJ'IbI'OI7I nT.no.

XAPAKTEPUCTUKU:

. [peBOCXOAHOE NOBEAEHNE N YCTONYNBOCTL K BBICOKUM TeMrepartypam.

. Bbicokas MmexaHu4eckas cTabunbHOCTb PaboThl.

. H13Koe nsmeHeHne KOHCUCTEHLMM MNPV MOBbILLEHUV TEMMAEPATYPbI.

. O4yeHb xopoLLas CTOMKOCTb K BOAE W BbIMbIBAHNKO BOAOW.

« dnvTensHbI CPOK.

. HeT yTedek n noaTekos.

. YBEIMYEHHbIE MHTEPBASLI MPY MCMOSIB30BaHN.

. Huskoe notpebnerve.

« DKOHOMHOE PacxOfoBaHVe.

« OTNV4Has repMETVHHOCTB, MPEAO0TBPALLIAIOLLASA 3arPSSHEHME NOALLMMHIKA MOCTOPOHHMI HaCTULAMM U MbUTHHO.
. O4yeHb XOpOoLUNE XapaKTEPUCTUKM TEKYHECTU B LUMPOKOM AMana3oHe TemMnepaTyp.
. OTNM4HOE COOTHOLLEHWE LiEHbI 1 Ka4eCTBa.

Cwmaska GRASASH POLY T200 He coagep>XUT METAIIMHECKOrO Mblf1a, MO3TOMY YCTOMUYMBOCTb K
OKWCIIEHWIO 1 CTAPEHWIIO BbILLIE MO CPABHEHMIO C OObIMHBIMI CMa3Kamim, CO3AaHHbIMU Ha OCHOBE MPOCTbIX
N CNOXHBIX MblJ1, UCMOMBb3YEMbIX A1t 3TUX LENEN.

NMPUMEHEHME:
- [MoAWwmnHNKK, NoABEPXEHHbIE BLICOKNM TEMMEpaTypam 1 Harpyskam.

. MNoawmnHVKK 1 MexaHn3Mbl ¢ 60IbLLIVMM KOMIMYECTBOM BOpbI.
« [MoAWNNHVKA 1 MEXaHN3MbI, Tpe6y+OLu,|/|e ,D,OﬂI'OBpeMeHHOPI cMasKun.
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PRECAUCIONES / CAUTIONS / PRECAUTIONS / ACHTUNG / PRECAUZIONI /
PRECAUGOES / MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTHU

. Las normales en el empleo y manipulacion de lubricantes.
. Mantener el envase cerrado para evitar su contaminacion.
. Evitar mezclar esta grasa con otras de base distinta. i

GENUINE

&TRUSTED
. The usual ones when handling and using lubricants.
. Keep the can closed to avoid contamination. \/

. Do not mix with different nature greases.

. Précuations habituelles a la manipulation de lubrifiants.
. Maintenir lemballage fermé.
. Ne pas mélanger des graisses de nature différentes.

. Ublicher Umgang und Gebrauch von Schmiermitteln.
. Halten Sie die Dose geschlossen, um eine Kontamination zu vermeiden.
. Nicht mit anderen Naturfetten mischen.

. Le precauzioni consuete nell’utilizzo e manipolazione dei lubrificanti.
. Tenere il contenitore chiuso per evitare la contaminazione.
. Non mischiare questo grasso con altri aventi base diversa.

. As normais na utilizac&o e manipulacéo de lubrificantes.
. Manter a embalagem fechada para evitar a sua contaminacao.
. Evitar misturar esta gordura com outras de base diferente.

. HopmatuBHble Mpr MCMOIb30BaHMM CMa304HbIX MaTePVasioB.
« Jepxute 6aTOHUMK 3aKPbIThbIM, YTOObI N36EeXKaTb 3arpsAsHEHs.
. He cmelwmBaTth C KOHCUCTEHTHBIMU CMa3kamMy PasiN4HOrO MPOVCXOXKOEHNS.
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PROPIEDADES TECNICAS / TECHNIC

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPF*TES PHYS

TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEM

PROPER / PROPRIED
O-CHIMIQUES

CHAFTEN /T

SCHE EIG

e

GRASASH
POLY T200

HIGH PERFORMANCE LUBRICATING GREASE

TECNICAS /
UELLES /
YECKOE ONMUCAHME

COLOUR VISUAL LIGHT BROWN
THICKENER UREA COMPOUND
BASE OIL MINERAL
NLGI CONSISTENCY DIN 51818 GRADE 2
NORMAL PENETRATION, (0,imm) ASTM D-217 265 - 295
WORKED PENETRATION 10°W, (0,imm) ASTM D-217 +45
DYNAMIC VISCOSITY AT 25°C mPa:-s DIN 51810 50000 - 6000
DROP POINT °C ASTM D-566 >240
OIL SEPARATION AT 7d/40°C (%) DIN 51817 Max. 5
EMCOR CORROSION TEST:

- WITH DISTILLED H.,O DIN 51802 GRADE O

- WITH SALT H,0 DIN 51802 Max. GRADE 2
OXIDATION STABILITY, 100h/100°C (bar) ASTM D-942 Max. 0,25
COOPER CORROSION AT 100°C DIN 51811 Max. 1b
FOUR BALL TEST:

- WELDING LOAD (kg) 1P-239 Min. 300

- WEAR SCARE DIAMETER, 1H/40 kg (mm) 1P-239 Max. 0,40
WORKING TEMPERATURE (°C) -20 to 150
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3SOMNACHOCTb ‘
)

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compariia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not _eaxen
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken. RGN
Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre PREMIUM
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions W
spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non é responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Segurancga estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nado se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as
precaucdes especificadas.

[MacnopT 6e30MacHOCTX MPedoCTaBAseTCs Mo 3anpocy. 3a AOMNOMHUTENbHON MHMopMaLmMen Heobxoaumo obpaTuTbes 3a
KOHCybTaLmen. KoMnaHms He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yulep6, BbI3BaHHbIA HEMPaBUbHbIM UCMONb30BaHMEM, UV B
cnyyae, ecv He Oblv NPUHATLI Mepbl NPEeO0CTOPOXHOCTH.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige
Benachrichtigung geéndert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L'Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informagcdo mostrada baseia-se nos dados de producédo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informacgéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢des anteriores.

[MprBeaeHHas BblLLe NHPOPMaLMS OCHOBaHa Ha TEKYLLUMX AaHHbIX O MPOV3BOACTBE 1 MOXET BapbMpOBaTbCH B Npeeniax 3afaHHbIX

napamMeTpoB. TeMnepaTypHbI AMana3oH 3a0aeTcs TOMbKO B Ka4ecTBe opueHTupa. VIHhopmMaums 1 gaHHbIE MOMyT ObITb M3MEHEHDI
6e3 nNpeaBapuTeNbHOO YBEAOMAEHNS. 3Ta MHopMaLms 3aMeHseT NpeaplayLme 3naHms.
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